STAINLESS NECK SIZING DIES - L.E. WILSON 223 ACKLEY IMPROVED
BUSHING NECK DIE

Designed so the user can control and/or change the amount of neck sizing the
cartridge case receives. Uses interchangeable sizing bushings that size the :
outside of the case neck. The conventional expander is eliminated, improving 4
concentricity and prolonging brass life. *NECK DIE BASE SOLD ¥in 05
SEPARATELY** The die is used with an Arbor Press. Sizes the neck to 3/16"
from the mouth end, a practice many shooters prefer. Bushings not included.
Dies include a decapping rod.

Attributes

Name: L.E. WILSON 223 ACKLEY IMPROVED BUSHING NECK DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749058096

Mfr. No.: SND-223A

Cartridge: 223 Ackley

Die Style: Bushing Neck Sizing Die

Delivery weight: 0.227kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Stainless Neck Sizing
Dies L.E. Wilson 223 Ackley Improved Bushing Neck
Die

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Stainless Neck Sizing Dies L.E. Wilson 223 Ackley Improved Bushing Neck Die
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Nachladeerlebnis zu verbessern, indem du die
NackenvergrofRerung deiner Patronenhulsen kontrollieren kannst. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwende die Matrize stets gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Stelle sicher, dass die Matrize mit deiner spezifischen Nachladeausriistung kompatibel ist.

® Halte die Matrize und alle zugehérigen Komponenten au3erhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbediirftigen Personen.

® Uberpriife die Matrize regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behérden.

® |nformiere dich Gber ProduktRiickrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate Uberpriifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberschreite nicht die angegebenen GroéRenlimits der Matrize, um Beschadigungen der Patronenhiilsen zu
vermeiden.

®* Verwende die Matrize nur mit einer ArborPresse, wie empfohlen; versuche nicht, sie mit anderen Pressen zu
verwenden.

® Stelle sicher, dass die Grolenbuchse vor dem Betrieb sicher installiert ist, um Unfélle zu vermeiden.

® Trage angemessene Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille, wahrend du die Matrize verwendest.

® Gehe vorsichtig mit allen Werkzeugen und Ausristungen um, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die ArborPresse auf einer stabilen und ebenen Flache eingerichtet ist.
® Wahle die passende GrolRenbuchse fur deine Patronenhiilse und installiere sie sicher in der Matrize.
® Setze die Matrize gemaR den Anweisungen des Herstellers in die ArborPresse ein.

2. Benutzung:

® | ege die Patronenhilse in die Matrize und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.

® Ube Druck mit der ArborPresse aus, um den Nacken der Patronenhiilse zu vergréRern.

* Uberpriife die GroRenanderung nach jedem Vorgang, um sicherzustellen, dass sie deinen
Spezifikationen entspricht.

® Entferne die Patronenhilse aus der Matrize und inspiziere sie auf Anzeichen von Beschadigungen oder
unsachgemafer GréRenanderung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Matrizen gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge die Matrize nicht im regularen Hausmdill; informiere dich tiber Recyclingmdglichkeiten oder
Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Anfragen zur Sicherheit oder Bedienung der Stainless Neck Sizing Dies L.E. Wilson 223 Ackley Improved
Bushing Neck Die, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt

werden.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts priorisierst. Geniel3e dein
Nachladeerlebnis!



Safety Instruction Guide for Stainless Neck Sizing
Dies L.E. Wilson 223 Ackley Improved Bushing Neck
Die

Introduction

Thank you for choosing the Stainless Neck Sizing Dies L.E. Wilson 223 Ackley Improved Bushing Neck Die. This
product is designed to enhance your reloading experience by allowing you to control the neck sizing of your cartridge
cases. Please read this safety instruction guide thoroughly to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the die in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the die is compatible with your specific reloading equipment.

Keep the die and all related components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the specified sizing limits of the die to avoid damaging the cartridge case.

Use the die only with an Arbor Press as recommended; do not attempt to use it with other types of presses.
Ensure that the sizing bushing is securely installed before operation to prevent accidents.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses, while using the die.

Handle all tools and equipment with care to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the Arbor Press is set up on a stable and flat surface.
® Select the appropriate sizing bushing for your cartridge case and install it securely into the die.
® |nsert the die into the Arbor Press according to the manufacturer's guidelines.

2. Usage:

Place the cartridge case into the die, ensuring it is properly aligned.

Apply pressure using the Arbor Press to size the neck of the cartridge case.

Check the sizing after each operation to ensure it meets your specifications.

Remove the cartridge case from the die and inspect it for any signs of damage or improper sizing.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout dies according to local regulations.
® Do not dispose of the die in regular household waste; check for recycling options or hazardous waste disposal
facilities in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or operation of the Stainless Neck Sizing Dies L.E. Wilson 223 Ackley
Improved Bushing Neck Die, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product
packaging.

Thank you for prioritizing safety while using this product. Enjoy your reloading experience!






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello de Sizing L.E. Wilson 223 Ackley Improved
Bushing Neck Die

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Cuello de Sizing L.E. Wilson 223 Ackley Improved Bushing Neck Die. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de recarga al permitirte controlar el sizing del cuello de tus cartuchos. Por
favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad detenidamente para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Aseglrate de que el die sea compatible con tu equipo de recarga especifico.

Mantén el die y todos los componentes relacionados fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos consultando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* No excedas los limites de sizing especificados del die para evitar dafiar el cartucho.

® Utiliza el die anicamente con una prensa Arbor, como se recomienda; no intentes usarlo con otros tipos de
prensas.

® Asegurate de que el buje de sizing esté instalado de forma segura antes de operar para prevenir accidentes.

® Usa el equipo de proteccién adecuado, incluyendo gafas de seguridad, mientras usas el die.

® Maneja todas las herramientas y equipos con cuidado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacioén:

® Asegurate de que la prensa Arbor esté configurada en una superficie estable y plana.
® Selecciona el buje de sizing apropiado para tu cartucho y instélalo de forma segura en el die.
® |nserta el die en la prensa Arbor de acuerdo con las pautas del fabricante.

2. Uso:
® Coloca el cartucho en el die, asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Aplica presién utilizando la prensa Arbor para dimensionar el cuello del cartucho.
® Revisa el sizing después de cada operacion para asegurarte de que cumpla con tus especificaciones.
[ )

Retira el cartucho del die e inspeccidnalo en busca de signos de dafio o sizing inadecuado.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier die dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches el die en la basura doméstica regular; consulta las opciones de reciclaje o las instalaciones de
eliminacién de residuos peligrosos en tu area.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el funcionamiento del Die de Cuello de Sizing L.E. Wilson
223 Ackley Improved Bushing Neck Die, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el
empaque del producto.

Gracias por priorizar la seguridad al usar este producto. jDisfruta de tu experiencia de recarga!






Guide de sécurité pour le die de dimensionnement de
collet en acier inoxydable L.E. Wilson 223 Ackley
Improved Bushing Neck Die

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de dimensionnement de collet en acier inoxydable L.E. Wilson 223 Ackley Improved
Bushing Neck Die. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de rechargement en vous permettant de
contrdler le dimensionnement du col de vos étuis de cartouche. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
garantir une utilisation sdre et efficace du produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Utilisez toujours le die conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que le die est compatible avec votre équipement de rechargement spécifique.

Gardez le die et tous les composants associés hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement le die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Ne dépassez pas les limites de dimensionnement spécifiées du die pour éviter d'endommager I'étui de
cartouche.

® Utilisez le die uniquement avec une presse Arbor comme recommandé ; n'essayez pas de l'utiliser avec
d'autres types de presses.

® Assurezvous que la bague de dimensionnement est installée de maniére sécurisée avant l'opération pour
éviter les accidents.

® Portez un équipement de sécurité appropri€, y compris des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation du die.

® Manipulez tous les outils et équipements avec soin pour éviter les blessures.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que la presse Arbor est installée sur une surface stable et plane.

® Sélectionnez la bague de dimensionnement appropriée pour votre étui de cartouche et installezla de
maniére sécurisée dans le die.

® Insérez le die dans la presse Arbor conformément aux directives du fabricant.

2. Utilisation :

® Placez I'étui de cartouche dans le die, en vous assurant qu'il est correctement aligné.

® Appliqguez une pression a l'aide de la presse Arbor pour dimensionner le col de I'étui de cartouche.

® Vérifiez le dimensionnement aprés chaque opération pour vous assurer qu'il respecte vos
spécifications.

® Retirez I'étui de cartouche du die et inspectezle pour tout signe de dommage ou de dimensionnement
incorrect.

Instructions de mise au rebut

® Disposez de tout die endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les options de recyclage ou les
installations de mise au rebut de déchets dangereux dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou le fonctionnement du die de dimensionnement de collet en acier
inoxydable L.E. Wilson 223 Ackley Improved Bushing Neck Die, veuillez vous référer aux informations de contact du

fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de ce produit. Profitez de votre expérience de rechargement !



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matryc Szyjki Ze Stali
Nierdzewnej L.E. Wilson 223 Ackley Improved
Bushing Neck Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Matryc Szyjki Ze Stali Nierdzewnej L.E. Wilson 223 Ackley Improved Bushing Neck Die.
Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia zwigzane z ponownym tadowaniem,
umozliwiajgc kontrolowanie rozmiaru szyjki tuski naboju. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj matrycy zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, Zze matryca jest kompatybilna z Twoim sprzetem do ponownego tadowania.

Trzymaj matryce i wszystkie powigzane komponenty z dala od dzieci oraz oséb wrazliwych.
Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktow, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci Podczas Uzytkowania

® Nie przekraczaj okreslonych limitdw rozmiarowania matrycy, aby unikng¢ uszkodzenia tuski naboju.

® Uzywaj matrycy tylko z prasa Arbor, jak zalecano; nie prébuj uzywac jej z innymi typami pras.

® Upewnij sie, ze tuleja rozmiarowa jest prawidtowo zainstalowana przed rozpoczeciem pracy, aby zapobiec
wypadkom.

® Nos odpowiednie wyposazenie ochronne, w tym okulary ochronne, podczas uzywania matrycy.

® Obstuguj wszystkie narzedzia i sprzet ostroznie, aby unikna¢ urazow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze prasa Arbor jest ustawiona na stabilnej i ptaskiej powierzchni.
®* Wybierz odpowiednig tuleje rozmiarowa dla swojej tuski naboju i zainstaluj ja solidnie w matrycy.
®* WI6z matryce do prasy Arbor zgodnie z wytycznymi producenta.

2. Uzytkowanie:

Umies¢ tuske naboju w matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.

Zastosuj nacisk przy uzyciu prasy Arbor, aby rozmiarowac szyjke tuski naboju.

Sprawdzaj rozmiarowanie po kazdej operacji, aby upewnic sie, ze spetnia Twoje specyfikacje.
Usun tuske naboju z matrycy i sprawdz jg pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub
niewtasciwego rozmiarowania.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych odpadéw domowych; sprawdz opcje recyklingu lub placowki utylizacji
odpadow niebezpiecznych w swoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub obstugi Matryc Szyjki Ze Stali Nierdzewnej L.E.
Wilson 223 Ackley Improved Bushing Neck Die, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta,
ktore sg dotaczone do opakowania produktu.



Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z tego produktu. Ciesz sie swoim
doswiadczeniem zwigzanym z ponownym tadowaniem!



Turvaohjeet Stainless Neck Sizing Dies L.E. Wilson
223 Ackley Improved Bushing Neck Die

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Stainless Neck Sizing Dies L.E. Wilson 223 Ackley Improved Bushing Neck Die tuotteen. Tama
tuote on suunniteltu parantamaan latauskokemustasi antamalla sinun hallita patruunakuorien kaulan koon saatoa.
Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta aina kuoletta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd kuole on yhteensopiva erityisen latauslaitteistosi kanssa.

Pida kuole ja kaikki siihen liittyvéat osat lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.
Tarkista sdanndllisesti kuole kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

* Ala ylita kuolelle maariteltyja koon s&aatdrajoja, jotta valtetaan patruunakuoren vaurioituminen.
Kayta kuoletta vain Arbor Pressin kanssa, kuten suositellaan; ala yrita kayttaa sitd muiden tyyppisten
puristimien kanssa.

® Varmista, ettd koon séatéhylsy on kunnolla asennettu ennen kayttéa onnettomuuksien estamiseksi.
Kayta asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja, kuoletta kaytettaessa.
Kasittele kaikkia tyokaluja ja laitteita varoen vammojen valttamiseksi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd Arbor Press on asetettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle.
® Valitse sopiva koon saatéhylsy patruunakuorellesi ja asenna se kunnolla kuoleeseen.
® Aseta kuole Arbor Pressiin valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kaytto:

Aseta patruunakuori kuoleeseen varmistaen, etta se on kunnolla kohdistettu.

Kohdista painetta Arbor Pressilla patruunakuoren kaulan saatamiseksi.

Tarkista koon saatt jokaisen toimenpiteen jalkeen varmistaaksesi, etta se tayttda vaatimuksesi.
Poista patruunakuori kuoleesta ja tarkista se mahdollisten vaurioiden tai virheellisten sadattjen varalta.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kuoleet paikallisten saadésten mukaisesti.

* Ala havita kuoletta tavallisessa kotitalousjatteessa; tarkista kierratysmahdollisuudet tai vaarallisten jatteiden
héavittamiseen tarkoitetut tilat alueellasi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia Stainless Neck Sizing Dies L.E. Wilson 223 Ackley Improved Bushing Neck Die tuotteen
turvallisuudesta tai kaytosta, viittaa tuotepakkauksen mukana oleviin valmistajan yhteystietoihin.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden tdman tuotteen kaytdssa. Nauti latauskokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for Stainless Neck Sizing
Dies L.E. Wilson 223 Ackley Improved Bushing Neck
Die

Introduktion

Tack for att du valt Stainless Neck Sizing Dies L.E. Wilson 223 Ackley Improved Bushing Neck Die. Denna produkt
ar utformad for att forbattra din omladdningsupplevelse genom att lata dig kontrollera halsstorleken pa dina
patronhylsor. Véanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstélla sdker och effektiv
anvéndning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid dies i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Se till att dies ar kompatibel med din specifika omladdningsutrustning.

Hall dies och alla relaterade komponenter utom rackhall fér barn och sarbara individer.
Inspektera regelbundet dies for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Overskrid inte de angivna storleksgranserna for dies for att undvika skador p& patronhylsan.

® Anvand dies endast med en Arbor Press som rekommenderat; forsok inte att anvanda den med andra typer
av pressar.

® Se till att storleksbussningen ar ordentligt installerad innan drift fér att férhindra olyckor.

® Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon, vid anvandning av dies.

® Hantera alla verktyg och utrustning med férsiktighet for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Se till att Arbor Press &r installerad pa en stabil och plan yta.
® Valj den lampliga storleksbussningen fér din patronhylsa och installera den ordentligt i dies.
® Satt in dies i Arbor Press enligt tillverkarens riktlinjer.
2. Anvandning:
Placera patronhylsan i dies och se till att den &ar korrekt justerad.
Applicera tryck med hjalp av Arbor Press for att styra halsen p& patronhylsan.

[

[ )

® Kontrollera storleken efter varje operation for att sakerstélla att den uppfyller dina specifikationer.

® Ta bort patronhylsan fran dies och inspektera den for eventuella tecken pa skador eller felaktig storlek.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera eventuella skadade eller utslitna dies i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte dies i vanligt hushallsavfall; kontrollera for atervinningsalternativ eller anlaggningar for farligt
avfall i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sékerhet eller drift av Stainless Neck Sizing Dies L.E. Wilson 223 Ackley Improved
Bushing Neck Die, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Tack for att du prioriterar sékerheten vid anvandning av denna produkt. Njut av din omladdningsupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro nerezové matricové kréky
L.E. Wilson 223 Ackley Improved Bushing Neck Die

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nerezové matricové kréky L.E. Wilson 223 Ackley Improved Bushing Neck Die. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepSil vasi zkuSenost s prebijenim tim, Ze vam umozni ovladat velikost krcku vaSich
nabojnic. Pfed pouzitim si prosim dlkladné pfectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte matrici v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby byla matrice kompatibilni s vaSim konkrétnim vybavenim na prebijeni.
Drzte matrici a vSechny souvisejici komponenty mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pravidelné kontrolujte matrici na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sleduijte informace o staZeni vyrobkl kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Nepfekracujte stanovené limity velikosti matrice, abyste se vyhnuli poSkozeni nabojnice.

Pouzivejte matrici pouze s Arbor Press, jak je doporu¢eno; nepokousejte se ji pouzivat s jinymi typy lisd.
Zajistéte, aby byl rozSifovaci bushing bezpecné nainstalovan pfed provozem, aby se zabranilo nehodam.
P¥i pouzivani matrice noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli.

Manipulujte se vSemi nastroji a vybavenim opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Zaijistéte, aby byl Arbor Press umistén na stabilnim a rovném povrchu.
® \yberte vhodny rozSifovaci bushing pro vasi nabojnici a bezpe€né jej nainstalujte do matrice.
® VloZte matrici do Arbor Press podle pokyn( vyrobce.

2. Pouziti:

Umistéte nabojnici do matrice a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Aplikujte tlak pomoci Arbor Press pro velikost kr¢ku nabojnice.

Po kazdé operaci zkontrolujte velikost, abyste zajistili, Ze splfiuje vaSe specifikace.

Odstrante ndbojnici z matrice a zkontrolujte ji na jakékoli znamky poSkozeni nebo nespravné velikosti.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované matrice v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nepokladejte matrici do bézného domaciho odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace nebo zafizeni pro
likvidaci nebezpe&ného odpadu ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy tykajici se bezpecénosti nebo provozu nerezovych matricovych krékd L.E. Wilson 223 Ackley
Improved Bushing Neck Die, prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost pfi pouzivani tohoto produktu. UZijte si svou zkuSenost s pfebijenim!



